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Stédrej vecer nastal

Stédrej veder nastal.
Stédrej veder nastal,
koledy prichystal,
koledy prichystal.

Panimamo, vstarnite.
Panimamo, vstante,
koledu nam dejte,
koledu nam dejte.

Panimama vstala.
Panimama vstala,
koledu nam dala,
koledu nam dala.

Veselé vanocni hody

1. Veselé vanocni hody, zpivejte ditky koledy,
[:0 tom, co se vskutku stalo, ze se lidem narodilo,
détatko:]

2. On je svéta Spasitelem, Slovo ucCinéné télem,
[:Syn Bozi a syn ¢lovéka, na néjz tvorstvo véky ceka,
détatko:]

3. Jehoz Maria pocala, v Betlémé ho porodila,
[:polozila do jeslicek, zavinula do plencicek,
détatko:]

4.Vul a oslik nad nim stali a svym dechem zahfrivali
[:chudé lidské nemluvnatko, slavné Bozi pacholatko,
détatko:]

5. Potmé lezi, nema svicicky, na nebi sviti mu hvézdicky.
[:Ty, jenz vSechen odév davas, samo’s nahé a nic nemas,
détatko:]

6. Prisli chudi pastouskové, zpivaji ti chvaly nové:

[:Vitej nam, nebesky Krali, Tebet jsme zdavna zadali,
détatko:]

PlGjdem spolu do Betléma

1. PGdjdem spolu do Betléma,
dudaj, dudaj, dudaj da!

Jezisku, panacku, ja té budu kolébati,
Jezisku, panacku, ja té budu kolébati.

2. Zacni, Kubo, na ty dudy: dudaj, dudaj, dudaj da!
3. A ty, Janku, na pistalku dudli, tudli, dudli da!
4. A ty, Miksi, na houslicky: hudli, tydli, hudli da!

5. A ty,Vavro, na tu basu: rum, rum, rum, rum, ruma dal!



Nesem vam noviny

1. Nesem vam noviny, poslouchejte,
z betlémskeé krajiny, pozor dejte.
[:Slyste je pilné a neomylné:], rozjimejte.

2. Syna porodila ¢ista Panna,
v jeslicky vlozila Krista Pana.
[:Jej ovinula a zavinula:] plenc¢ickama.

3. K némuzto andélé z nebe prisli,
i také pastyri jsou se sesli.
[:Jeho vitali, jeho chvalili:] dary nesli.

4. Andélé v oblacich prozpévuiji,

narozeni Pané ohlasuiji,
[:ze jest narozen, v jeslich polozen:] oznamuiji.

Narodil se Kristus pan

Narodil se Kristus Pan, veselme se,
z raze kvitek vykvet nam, radujme se,

z zivota cCistého, z rodu kralovského, nam, nam, narodil se.

Jenz prorokovan jest, veselme se,
ten na svét poslan jest, radujme se. Z Zivota...

Clovédenstvi nase, veselme se,
racil vziti na se, radujme se. Z zZivota...

Golias obloupen, veselme se,
clovék jest vykoupen, radujme se. Z zivota...

Bozi Syn se vtélil, veselme se,
aby hrisné spasil, radujme se. Z Zivota...

Z nebe na zem sestoupil, veselme se,
aby nas vykoupil, radujme se. Z Zivota...

Chudy s nami bydlel, veselme se,
zimu, bidu trpél, radujme se. Z Zivota...

Ponizeni prijal, veselme se,
by nam nebe ziskal, radujme se. Z Zivota...

Panem jsa vSech pant, veselme se,
snasel pro nas hanu, radujme se. Z zivota...

Syn jsa Boha Otce, veselme se,
dan jest zemské Matce, radujme se. Z zZivota...



My tri kraloveé

My tri kralove, jdeme k vam,
Stésti, zdravi vinSujem vam.

Stésti, zdravi, dlouh4 léta,
my jsme k vam prisli zdaleka.
Zdaleka je cesta nase,

do Betléma mysl nase.

A co ty tam, ¢erny, vzadu
vystrkujes na nas bradu.

A ja, ¢erny, vystupuju

a novy rok vam vinsuju.
A my vSichni vystupujem
a novy rok vam vinsujem.

Ja bych rad k Betlému

1. Ja bych rad k Betlému, k JeziSku malému.
Mam doma krepelicku a péknou zezulicku,
ty mu odvedu.

2. Bude zezulicka vyrazet Jeziska.
U hlavicky jeho sedavat, libezné mu bude kukavat
Ku-kuku! Ku-kuku! Zdrav budiz Jezisku!

3. Bude krepelicka vyrazet Jeziska.
U hlavicky jeho sedavat, “pét penez” mu bude cCitavat
pét penez! pét penez! Ach, kyz jsem v nebi dnes.
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Ticha noc

1.Ticha noc, presvata noc, v spanku svém dycha zem,
pllnoc odbila, mésto Slo spat, zdrimli davno i pastyfi stad,
jen Bozi laska, ta bdi, jen Bozi laska, ta bdi.

2.Ticha noc, presvata noc, nahle v ni jasot zni,
vstavej, lide maj, tmu z oéi stres, v mésté Betlémé Blh
zrozen dnes,

z lasky se ¢lovékem stal, z lasky se ¢lovékem stal.

3.Ticha noc, presvata noc, stin a mraz vukol nas,

v hloubi srdce vsak Gloria hirmi, dik, Ze h¥isnik se s davérou
smi

u svaté rodiny hrat, u svateé rodiny hrat.

4.Ty, mysko, jiz mI¢ a v hnizdé se skr¢! At umlkne shon, kde
loze ma On!

A ty, jenz tady v jeslich spis, dej svétu mir a hadky ztis!

A z nas vytvor kruh, kde vladne tvuaj duch,

a z nas vytvor kruh, kde vladne tvij duch.



Purpura

Tise a ochotné purpura na plotné voni, stale voni,

nikdo si nev§ima, jak zivot méni se v dym.

Snad jenom v podkrovi basnici blahovi pro ni slzy roni,

hrany ji odzvoni rampouchem kristalovym.

Slunce se vynori, hned vsak se k pohori skloni, rychle skloni,

a pak se dostavi dlouha a pokojna noc.

Tise a ochotné purpura na plotné voni, stale voni,

po ni k nam vklouzlo to tajemné kouzlo vanoc.

Pulnoc¢ni (s klavirem)

Jedu domu po trati, jedu pres kopce,

za okny pada, pada snih, budou Vanoce,
chmury, trable, starosti, nechal jsem ve méstég,
uz slysim lidi na palnocni zpivat v kostele,
aleluja, alelu - ja.

Jezis na krizi ztrapeny obcCas se usméje,

na ty, co v zazrak uveéri, na ty co zpivaji,
aleluja, aleluja.

R: Beranku nas na nebesich,

stllj pri nas, az prijde tma,

aleluja, alelu - ja.

Stojim v prazdném kostele, hvézdy nade mnou,
z krize zbyl jenom stin, ale presto slysim,
aleluja, aleluja.

R: Beranku nas na nebesich,

stdj pfi nas, az prijde tma,

beranku nas na nebesich,

neopoustéj nas, az zacnem se bat, bat.

Aleluja, alelu - ja,
aleluja, alelu - ja,
aleluja...

Scedrik

(znama po celém svété v anglickém prekladu pod nazvem
»Carol of the Bells” / famous all over the world as “Carol of
the Bells”)

Ulenpuk, wenpuk, Lenpisoyka,
MpuneTina nacTiBo4ka,

Ctana cobi webeTaTn,
"ocnogaps BUKNUKATK:
«Bungn, sBnngn, rocnogapto,
MogmsBucs Ha kowwapy, -

Tam oBeYKy MOKOTUITUCD,

A ArHnMYKN HapoaunncChk.

B Tebe TOBap BECb XOPOLUMIA,
Bypelws matn MipKy rpoLuen,
Xou He rpodui, To nososa,

B Tebe XxiHka YyopHobpoBa.»
Lenpuk, wenpuk, LWenpisoyka,
MpuneTina nactiBo4ka.



Signore delle cime

Dio del cielo,

Signore delle cime,

un nostro amico

hai chiesto alla montagna.
Ma ti preghiamo,

ma ti preghiamo:

Su nel Paradiso

su nel Paradiso

lascialo andare

per le tue montagne.

Santa Maria,
Signora della neve,
copri col bianco,
soffice mantello,

il nostro amico,

il nostro fratello.

Su nel Paradiso

su nel Paradiso
lascialo andare

per le tue montagne.
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Tebe poem / Te6e noem

Tebe noem

Tebe 6narocnosum

Tebe 6narogapum
[flocnogmn

n monum Tu ca, boxke Haww
n monimm Tu cqa, Boxke Halw
n monum Tu cq, boxke Haww
Bboxxe Haw

MoJinMm Tu ca, boxke Halwl
Monum Tu cs, boxe Haww
Monnm Tu cq, boxe Halwl
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Vesele Vanoce!
Merry Christmas!
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